
Ďalší účastník konania: Európsky parlament

Návrhy odvolateľa

Odvolateľ navrhuje, aby Súdny dvor:

— zrušil napadnutý rozsudok,

— vyhlásil prejednávanú vec za prípustnú a žalobu odvolateľky v prvom stupni za dôvodnú,

— zaviazal žalovanú na náhradu všetkých tvor konania na oboch stupňoch.

Odvolacie dôvody a hlavné tvrdenia

1. Nesprávne právne posúdenie v dôsledku nesprávneho výkladu kritéria pochybnosti, ktoré umožňuje správnemu orgánu 
zasiahnuť do volebného procesu pri voľbe predsedníctva výboru zamestnancov – Kontradiktórnosť odôvodnenia – 
Porušenie práva na slobodu zhromažďovania a združovania (článok 12 Charty základných práv Európskej únie), ktoré je 
stanovené v zákaze neodôvodneného zásahu správneho orgánu do uvedeného volebného procesu.

2. Nesprávna kvalifikácia niektorých dokumentov vyhotovených na žiadosť žalovanej na účely preskúmania volebného 
procesu – Porušenie povinnosti odôvodnenia súdom.

3. Skreslenie spisu a nesprávny výklad pravidiel uplatniteľných pre ustanovujúcu schôdzu výboru zamestnancov – 
Porušenie práva na obhajobu.

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Oberster Gerichtshof (Rakúsko) 16. august 
2022 – GF/Schauinsland-Reisen GmbH

(Vec C-546/22)

(2022/C 408/45)

Jazyk konania: nemčina

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciálneho konania

Oberster Gerichtshof

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom

Žalobca: GF

Žalovaná: Schauinsland-Reisen GmbH

Prejudiciálne otázky

1. Má sa článok 12 ods. 3 smernice (EÚ) 2015/2302 (1) (smernica o balíkoch cestovných služieb) vykladať v tom zmysle, že 
organizátor zájazdu sa na neodvrátiteľné a mimoriadne okolnosti, ktoré mu zabraňujú plniť zmluvu, môže odvolávať už 
vtedy, keď pred plánovaným začiatkom zájazdu na to oprávnený orgán v členskom štáte zákazníka vydal pre cieľovú 
krajinu cestovné varovanie najvyššieho stupňa?

2. V prípade kladnej odpovede na prvú otázku:

Má sa článok 12 ods. 3 smernice 2015/2302 vykladať v tom zmysle, že o neodvrátiteľné a mimoriadne okolnosti nejde, 
keď cestujúci, ktorý si je vedomý cestovného varovania a neistoty ďalšieho vývoja pandemickej situácie, vyhlásil, že 
napriek tomu na zájazde trvá, a jeho realizácia by nebola pre organizátora zájazdu nemožná? 

(1) Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2302 z 25. novembra 2015 o balíkoch cestovných služieb a spojených 
cestovných službách, ktorou sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 2006/2004 a smernica Európskeho 
parlamentu a Rady 2011/83/EÚ a ktorou sa zrušuje smernica Rady 90/314/EHS (Ú. v. EÚ L 326, 2015, s. 1).
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